





LUCY SCORE

Ttumaczyta Monika Wigniewska

GORZKA
CZEKOLADA



Tytut oryginatu
STORY OF MY LIFE

Copyright © 2025 by Lucy Score
Published by arrangement with Bookcase Literary Agency,
and Booklab Agency
Copyright © 2025 for the Polish translation by
Grupa Wydawnicza Media Rodzina Sp. z o.o.

Wszelkie prawa zastrzezone. Przedruk lub kopiowanie calosci albo
fragmentéw ksiazki — z wyjatkiem cytatéw w artykutach i przegladach
krytycznych — mozliwe jest tylko na podstawie pisemnej zgody wydawcy.

Cover and internal design © 2025 by Sourcebooks
Cover design by Kari March and Sourcebooks
Cover images © thana_keng/Depositphotos,
MicroOne/Adobe Stock, korkeng/Shutterstock, MD
FOYSALO007/Shutterstock
Map art by Camila Gray

Internal design by Laura Boren/Sourcebooks

Internal illustrations © Olena Zagoruyko/Getty Images, Valeriia Soloeva/
Getty Images, oknebulog/Getty Images
Fotografia Autorki © Brianna Wilbur

Opracowanie polskiego projektu oktadki i famanie Andrzej Komendzinski

Postaci i zdarzenia przedstawione w tej ksiazce sa fikeyjne i jakiekolwiek
podobienistwo do prawdziwych oséb — zyjacych lub zmartych — jest
catkowicie przypadkowe i niezamierzone przez Autorke.

ISBN 978-83-68242-22-5
2025.1

Gorzka Czekolada jest imprintem
Grupa Wydawnicza Media Rodzina Sp. z o.o.
ul. Poznariska 102, 60-185 Skérzewo
tel. 61 827 08 50
wydawnictwo@mediarodzina.pl

Grupa Wydawnicza Media Rodzina popiera $cisla ochrong praw autorskich.
Prawo autorskie pobudza réznorodno$¢, napedza kreatywnosé, promuje
wolno$¢ stowa, przyczynia si¢ do tworzenia zywej kultury. Dzigkujemy,

ze przestrzegasz praw autorskich, a wige nie kopiujesz, nie skanujesz
i nie udostepniasz ksigzek publicznie. Dzigkujemy za to, Ze wspierasz
autoréw i pozwalasz wydawcom nadal publikowa¢ ksiazki.

Druk Abedik



Dla Flavii i Meire,
najlepszych agentek i najwigkszych cheerleaderek.
Tak bardzo jestem Wam wdzigczna za wszystko!






Wino z wazonu i ciosanie kotkéw na gtowie

Trzy wyraznie udre¢czone, odziane w garnitury i napojone po-
tréjnymi espresso kobiety pod oknem entuzjastycznie planowa-
ty zejécie z tego $wiata niejakiego Bernarda z audytu. A moze
jedynie zamierzaly donies¢ na niego do dzialu kadr. Trudno
stwierdzi¢ w tym kawiarnianym szumie.

Dwaj mezczyzni po prawej stronie, z identycznymi obracz-
kami, zawziecie sie klécili o miejsce w garderobie. Dla reszty
$wiata wickszo$¢ rozwodéw koncentrowala si¢ wokdl kwestii
takich, jak pieniadze, dzieci i monogamia. Ja bylam sklonna sie
zalozy¢, ze na Manhattanie w pierwszej piatce powodéw znaj-
duje si¢ wiasnie miejsce w garderobie.

Przyjmujaca i realizujaca zaméwienia baristka wygladata na
tak znudzong, ze jeszcze chwila, a zapadnie w $piaczke.

,,Spiqczka?” — napisalam w notesie. Czy bohaterka budzaca
si¢ ze $pigczki to dobry pomyst na meer-cute? Sciggnetam brwi
i zaczetam stukaé dlugopisem o stél. Oczywiscie ta $piacz-
ka nie moglaby trwa¢ dlugo, w przeciwnym razie pojawiltyby



si¢ problemy takie, jak wloski na nogach, szampon i paskudny
oddech.

Kurde. Zastonilam r¢ka usta i prébowatam subtelnie wyczué,
czy pamietalam dzisiaj o umyciu zgbéw. Nie. Nie ogolitam tak-
ze ndg... ani nie wzietam prysznica... ani si¢ nie uczesatam...
ani nie pamietalam o kupnie nowego dezodorantu.

Dawna Hazel wynurzala si¢ z mieszkania w takim stanie
tylko podczas deadline’éw. Obecna Hazel wlasciwie caly czas
przemykala przez cienie prawdziwego $wiata jak nieuznajaca
higieny mysz.

— Dlaczego to jest takie trudne? — mruknelam.

Para z problemami z szafg zerkn¢la na mnie z ukosa.

— Ha. Tak wlasnie powiedziala? — dodalam.

Spojrzenia z ukosa zastapily wyraznie uniesione brwi i mil-
czgca zgoda na natychmiastowe opuszczenie stolika obok tej
szajbuski.

— Nic si¢ nie dzieje. Jestem pisarka. Méwienie do siebie
w miejscach publicznych to normalka — wyjasnilam pospiesznie.

Mimo to ruszyli z kubkami z kawg w stron¢ wyjscia i par-
nego sierpnia.

Z jekiem przylozylam dlonie do policzkéw i $cisnglam je
tak, ze wygladalam jak ryba. Mezczyzna w koszulce z Lennym
Kravitzem, wygladajacy jakby prowadzil wlasny Genius Bar,
zerknal na mnie sponad oprawek Bena Franklina.

Puscitam policzki i postalam mu czlowieczy, takga mialam
nadzieje, usmiech. Mezczyzna wrécil do swoich dwéch telefo-
néw oraz iPada, ja natomiast wytarlam dlonie o szorty. Moja
skéra byta okropna, tlusta i w dodatku si¢ tuszczyla. Kiedy po
raz ostatni wykonalam pelng pielegnacje, zamiast po prostu
wlozy¢ glowe pod kran? Ba, kiedy po raz ostatni cokolwiek
wykonatam?

Céz, wezoraj wieczorem wykonalam telefon, aby zaméwié
pad thai. To si¢ liczylo, prawda?
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Rozejrzalam si¢ po kawiarni w poszukiwaniu choéby cienia
inspiracji albo motywacji, dzigki ktérym swego czasu bylam
produktywng osobg dorosta. Nigdzie ich jednak nie znalazlam.
Z westchnieniem wykreslilam ,$pigczke”, a takze ,,od wrogéw
do wrogéw” i ,kajaki”. To ostatnie podstuchatam u dziarskich
irlandzkich emerytéw, ktérzy wygladali, jakby wyszli przed
chwilg ze sklepu z odziezg outdoorowy. Zamdwili matche
i bezglutenowe buleczki, po czym wymaszerowali z kawiarni
w identycznych butach do gérskich wycieczek.

Zegar na §$cianie obwiescil koniec pracy. Siedzialam tu
od trzech godzin i nie mialam nic oprécz pustego kubka
z moim imieniem po mrozonej kawie. Bylam na osiemdzie-
sigt procent pewna, ze to tylko pod$wiadomosé¢ kazala mi wie-
rzyé, ze baristka wrzasnela: ,Mrozone waniliowe latte dla
Hasbeen”.

Wstalam z jekiem, jaki wydaja ludzie nie pierwszej mlodo-
§ci, kiedy w domu podnosza si¢ z krzesel. Zbyt dlugo gnilam
w swoim mieszkaniu, skoro nie pamietalam, czym si¢ réznig
od siebie dzwicki wydawane ,w prywatnosci wlasnego domu”
i ,w obecnosci innych ludzi”. Pozbieralam moje pisarskie akce-
soria — notatnik, dlugopis, laptop i telefon — i wysztam na pa-
nujacy w Nowym Jorku upal.

Powietrze mialo tak duza wilgotno$¢, ze nim doszlam do
korica przecznicy, moje wlosy podwoily swoja objetos¢. Unios-
tam wlasnie r¢ke, aby je przyklepaé, kiedy ramieniem potra-
cil mnie mierzacy metr sze$¢dziesiat facet w szytych na miare
ciuchach od Ralpha Laurena, wykrzykujacy do telefonu coraz
bardziej eskalujace grozby.

Zoey uznalaby go za finansist¢ i obrzucila obelgami. Byla
takze kobietg, ktéra jak nic mnie zamorduje, kiedy si¢ dowie,
ze nadal nic nie mam. Zadnych rozdzialéw, zadnego zarysu
fabuly, zadnych pomystéw. Zytam wedtug potwornego scena-
riusza w stylu Dnia swistaka, gdzie kazdy dzien byt taki sam,



jak poprzedni. W przeciwieristwie do Billa Murraya ja nie od-
nalazlam jeszcze swojego celu.

Gdy dotartam do mojego budynku, sasiadka, ktérej imienia
nie znalam, przez ujadanie swoich dwéch yorkéw musiala nie
ustysze¢ mojego blagania o przytrzymanie drzwi windy. Reszt-
kami sit udalo mi si¢ pokona¢ schodami cztery kondygnacje.

Stan mojego mieszkania odzwierciedlal stan mojego umy-
slu. A doktadniej, panowal w nim katastrofalny wrecz bajzel.
To swego czasu ,czarujace” i ,nieskazitelnie czyste” mieszka-
nie z dwiema sypialniami na Upper East Side wygladalo, jakby
potwor z bagien przecial wlasnie wstgge pchlego targu z halda
$mieci.

—To oficjalne. Jestem jedna z tych oséb, ktérym miesza si¢
w glowie i zaczynaja zbiera¢ opakowania po sosie sojowym i re-
klamy — rzucilam w przestrzen.

Na kazdej widocznej powierzchni lezaly pouktadane cha-
otycznie sterty korespondencji i dokumentéw. Z cigzkich rega-
16w z drewna orzechowego wysypywaly sie na podloge ksigzki.
Mikroskopijny aneks kuchenny byt niemal nie do rozpoznania
pod jakimi$ o$§mioma warstwami brudnych naczyn i pojemni-
kéw po jedzeniu na wynos. Na $cianach wyklejonych kolorowa
tapeta, ktéra kiedy$ uwazalam za urocza, wisialy oprawio-
ne w ramki dowody uznania i wspomnienia dawno minionego
zycia.

Na chwilg si¢ ozywilam.

— A moze bohaterka to zbieraczka? Fuj. Nie. Ani to seksow-
ne, ani higieniczne.

Dawna Hazel nigdy nie zapuscitaby tak mieszkania. Mné-
stwo rzeczy dawna ja zrobilaby inaczej. Ale ona byla juz po-
grzebana wieki temu. Odpoczywaj w pokoju, dawna Hazel.

Posztam do lazienki, aby przebra¢ si¢ ze sportowych szortéw
»,do wychodzenia z domu” w szorty ,ile dziur w kroczu to juz
za wiele?”. Pora wréci¢ do pracy... albo przynajmniej spedzi¢
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kolejne godziny na krytykowaniu siebie za to, ze stalam si¢ naj-
smutniejsza autorkg komedii romantycznych na $wiecie.

Jeknetam, kiedy rozleglo si¢ pukanie do drzwi.

— Jakiej czgs$ci bezkontaktowej dostawy nie rozumiesz? —
burknelam, odrywajac tylek od sofy.

Czubkiem kapcia zahaczytam o noge fawy, przez co na zie-
mi¢ spadl wodospad nieotwartej korespondenci.

Siegnetam po pasek szlafroka, tyle ze zdazy! gdzie$ zniknac.
Owingtam si¢ wigce potami, zastaniajac T-shirt, pod ktérym nie
mialam stanika, i otworzylam drzwi.

— Wygladasz jak kupa.

Obdarzona kreconymi wlosami kobieta w czerwonym
spodnium uraczyla mnie krytycznym spojrzeniem, nie za$ za-
méwiong chifiszezyzna.

Puscitam poly szlafroka i skrzyzowalam rece na piersiach.

— Co tutaj robisz, Zoey? Jestem bardzo zajeta.

Moja nieproszona goscini mingla mnie w progu i w bajecz-
nych szpilkach na dziesigciocentymetrowych obcasach wkro-
czyla do mieszkania, roztaczajac zapach drogich perfum. Zoey
Moody, majaca obsesj¢ na punkcie mody agentka literacka
i jednoczesnie moja najlepsza przyjaciétka od trzeciej klasy,
wiedziala, jak zrobi¢ efektowne wejscie.

Zamknetam drzwi i oparlam si¢ o nie. Zazwyczaj spoty-
katam si¢ z Zoey u niej albo w lokalach serwujacych alkohol,
dzieki czemu moglam spokojnie mieszkaé jak Oskar Zrzeda.

— Zajg¢ta czym? Gniciem? — zapytala, biorgc do reki za-
tluszczony karton po pizzy, lezacy na szczycie géry brudnych
talerzy.

Wyrwalam go z jej rak i prébowalam wecisnaé do kosza na
$mieci, tyle ze uniemozliwila to wysypujaca si¢ z niego zawarto$c.

— Weale nie gnije. Ja... pracuj¢ nad fabulg — sktamalam.
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— Robisz to juz od roku.

Poddatam sig i rzucitam karton na podloge obok kosza.

— Wiesz, kto uwaza, ze pisanie ksiazek jest proste? Ludzie,
ktérzy sami nic nie napisali.

— Wiem. Pisarze to delikatne kwiatuszki kreatywnosci, po-
trzebujace opieki i podlewania. Bla, bla, bla. Wiesz co? Agen-
ci tez potrzebuja réznych rzeczy. Ja na przyklad tego, aby moi
klienci odbierali cholerne telefony. Czy ty w ogéle wiesz, gdzie
si¢ podziewa twéj?

— Jest tam. — Machnetam reka w blizej nieokreslonym kie-
runku.

Zoey $ciagnela brwi i zacisnela usta.

— Kiedy po raz ostatni wysztas gdzies na kolacje? Albo zeby
si¢ przewietrzy¢? Albo, nie wiem, wzi¢la$ prysznic?

Jej jasnorude loki zadrzalty w wymyslnym upieciu.

Uniostam reke i powgchatam. Kurde. Znowu zapomniatam
zamé6wic dezodorant.

— Jakbym slyszala moja matke, kazaca nastoletniej mnie
odlozy¢ ksigzki, wyjs¢ na dwoér i by¢ towarzyska — poskarzy-
tam si¢. — To bylo miedzy mezem numer dwa a m¢zem numer
trzy, na wypadek, gdybys prowadzita rachubg.

— Nie jestem twoja matka. Jestem twoja agentka i czasami
przyjaciélka. I w imieniu obu musz¢ ci o§wiadcezy¢, ze oficjal-
nie osiggnelas standardy starokawalerskie.

— A nie staropanienskie?

Podniosla z ziemi skarpetke ubrudzong sosem sojowym.

— Ile znasz starych panien, ktére mieszkaja w miejscu wygla-
dajgcym jak meska szatnia w liceum?

— Wszystko jasne. Stuchaj. Nie jest tak, ze podjelam decy-
zj¢, iz fajnie bedzie zafundowacé sobie zanik inwencji twérczej
w pakiecie z aspolecznoscia — przypomnialam jej.

Zoey otworzyla lodéwke i natychmiast tego pozalowala.

—Tam cos roénie.
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— Zapomnialam ci powiedzie¢. W wolnym czasie zajmuje si¢
miejskim rolnictwem. — I zatrzasnglam lodéwke.

— Co6z, jesli nie wezmiesz si¢ jako§ w gar$¢, bedziesz miala
znacznie wiecej wolnego czasu — oswiadczyla ztowieszczo.

Przecisng¢lam si¢ obok niej i pochylitam, aby wsunaé reke do
szafki w malenkiej wyspie. Kosztowalo mnie to kilka sekund
i naciagniety migsieni szyi, ale znalaztam w koricu butelke wina
i nawet udalo mi si¢ ja wylowic.

— Wina?

— Nie bede¢ konsumowaé niczego w tym mieszkaniu. Nie
mam czasu na uzeranie si¢ potem z gronkowcem. Powiedz mi,
Ze przynajmniej co$ piszesz.

— Jasne. Rozdzialy dostownie wyfruwaja mi z tylka.

— Dobrze by byto — mruknela.

— Przejdz do rzeczy. Co tutaj robisz w czwartek w potudnie, Zo?

Moja agentka i najlepsza przyjaciétka podeszta do okna
w salonie i teatralnie rozsunela cigzkie zastony. Wskazala na
$wiatla na sgsiednim budynku.

— Jest dziewi¢tnasta w poniedzialek.

Udatam, ze jestem zszokowana.

Przewrécita oczami, kiedy dotarto do niej, ze ja nabralam.

— Straszny z ciebie wrzéd na tylku.

— Owszem, ale tw6j. Cheialabym jednak zauwazy¢, ze mam
takze trzydziesci pie¢ lat. Nie potrzebuje, abys gdakala nade
mng jak matka kwoka.

Znalysmy si¢ znacznie dluzej, niz miaty$my to ochote liczy¢.
Od aparatéw na z¢bach i sukienek na studniéwke do tras pro-
mocyjnych i list bestselleréw... i tego, co bylo dale;.

— Masz trzydziesci szesc lat.

Zamrugalam, po czym zaczetam dokonywac obliczen.

— Pamigtasz swoje urodziny? Powiedziala$, ze zaplano-
wala$ sobie na ten weekend pisanie w wynajetym na Airbnb
mieszkaniu w Connecticut, tyle ze kiedy zjawilam si¢ tutaj,
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aby zostawi¢ ci kwiaty i ciasto, zastalam ci¢ w brudnym dresie,
urzgdzajaca sobie maraton Zlotek. Wiec wyciagnetam ci¢ na
wino i wiecej ciasta?

Super. Teraz wylatywaly mi juz z pamigci cale urodziny.

— Skoro mowa o winie...

Otworzytam szafke obok lodéwki i przekonatam sig, ze nie
ma w niej zadnych kieliszkéw ani szklanek. Niezbyt entuzja-
stycznie przejrzalam ustawione wokél zlewu naczynia. Co to
za niebieskie co$ rosnace na obrzezach tamtej miski?

Wypatrzywszy niski, szeroki i — co wazniejsze — czysty wa-
zon, odkrecitam butelke i wlatam do niego wino.

— Masz na sobie szlafrok z plamami po sosie marinara, sie-
dzisz w ciemnym, brudnym mieszkaniu i pijesz z wazonu tanie
wino — podsumowala Zoey.

— Dobry redaktor powiedzialby, Ze to lapidarne i wymowne.
— Wysiorbalam z wazonu spory lyk wina.

— Nie jestem twoja redaktorka, tylko agentka, i chcg, aby$
w koricu si¢ ogarnela.

To byla bardziej agresywna wersja wiadomosci, ktérg Zoey
przekazywala od kilku miesi¢cy. Wzbudzilo to we mnie po-
dejrzenia.

— Ale w czym problem?

— Bylam wlasnie na spotkaniu.

— Stad ten garnitur ,nie zadzieraj ze mng’.

—To byto spotkanie z twoja redaktorka z Royal Press, Mi-
kayla, ktéra wyrazila do$¢ spory niepokdj — oswiadezyta, po
czym spod zlewu wyjeta nowy worek na $mieci i energicznie
go otworzyla.

— Wolno mi powiedzieé, ze to dobrze, Ze to ja jestem pisar-
ka, a nie ty? Poza tym kim, u licha, jest Mikayla? Moja redak-
torka to Jennifer.

Zoey umiescita w worku na wpdl opréznione pudetko ze sta-
rym smazonym ryzem.
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— Szes$¢ miesiecy temu zwolniono Jennifer razem z polowg ze-
spolu redakcyjnego. Mikayla byta mlodsza i dlatego tez tarisza.

— Ona w ogdle czyta romanse?

— Woli thrillery psychologiczne.

— Och, w takim razie mam watpliwosci co do tego, czy
w pelni zrozumie mnie i moje malomiasteczkowe rom-comy.

— Mozliwe, ze tak, o ile przeslesz w koricu tekst — odcigla
si¢ Zoey.

— Przepraszam, ale co si¢ stalo z etapem ,nie spiesz si¢, masz
za sobg traumatyczne przezycia’?

—Ten etap si¢ skoniczyl jakies sze$¢ miesigey temu, a od tam-
tej pory zyjesz na kredyt z czasem. Jesli nie dotrzymasz nastep-
nego deadline’u, Royal Press zerwie z tobg umowe.

Prychnelam i zaczgtam wrzucaé do kolejnego worka na
$mieci pudetka po jedzeniu na wynos.

— Jasne. Nie moga tego zrobic.

— Moga i zrobig. Zacytowali mi twoja umowg, co oznacza,
ze zaangazowali juz swéj dzial prawny. Nie dotrzymalas prze-
dluzonego deadline’u. Znowu.

— Ja dopiero staje na nogi. Nie moga oczekiwaé, ze od razu...

— Hazel, podpisalas t¢ umowe dwanascie miesigcy temu —
powiedziata cicho Zoey. — Twéj wydawca wyrozumiale trzy
razy przesunal ci termin zlozenia tekstu. Tym razem nie przed-
stawila$ nawet zadnych uspokajajacych klamstw. Niczego nie
podestalas. A wiesz, jak to wyglada dla nas wszystkich z bran-
zy wydawniczej?

— Nie, ale na pewno mi powiesz.

— Wyglada to tak, ze si¢ skoniczytas. Kolejna wypalona au-
torka, ktéra nie daje juz rady. Jedna z tych oséb, ktére méwia,
ze kiedys pisaly ksigzki.

— Dramatyzujesz. Co oni zrobiag? Rozwiaza ze mng umowe?
Czytelniczki znienawidza ich za to, ze wykopali mnie, kiedy
bytam w dotku.
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Zoey wepchnela do worka calg reklaméwke reklaméwek.

— Jakie czytelniczki, Haze?

— Moje. — Zdecydowanie potrzasn¢lam workiem.

—Te, ktore ignorujesz? Te, ktérym nie raczysz odpisywaé?
Te, ktére przerzucily si¢ na czytanie autorek, ktére nadal co$
wydaja?

Wyrwalam z jej rak pelen worek i go zawigzalam.

— Serio, co ci¢ dzi$ ugryzlo w ten twdj wyéwiczony na rowe-
rze spinningowym tylek?

Zmierzyla mnie wzrokiem.

— Hazel, kiedys bylas jedng z najlepszych autorek komedii
romantycznych.

— ,Kiedys bytas”? Nieprzyjemna jeste§ w tym garniturze.

— A potem pozwolila$, aby kto§ namieszal ci w glowie,
i sp6jrz teraz na siebie.

Nie mialam szczegélnej ochoty patrzed.

— Haze, jesli teraz zawiedziesz, to wylatujesz — o§wiadczyla
Zoey.

Wepchnetam do worka sterte ulotek z jedzeniem na wynos,
ktérych do tej pory uzywalam do wycierania, kiedy co$ mi si¢
rozlato. Jednoczesnie udawatam, ze wcale nie zmrozito mnie
w §rodku.

— Nie moga mi tego zrobi¢. Napisalam dla nich dziewig¢
ksigzek. Z ktérych siedem to bestsellery. Jezdzitam z nimi po
catym kraju. Czytelniczki nadal pisza do mnie e-maile z pros-
bami o kolejne ksigzki.

Tak przynajmniej bylo, kiedy po raz ostatni otworzytam
skrzynke stuzbowg.

—Taa, c6z, twéj wydawca prosi ci¢ o to samo. O ksiazke
z serii Spring Gate, do ktérej napisania jeste§ zobowigzana
umowg. Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze dla wydawcy autor jest
tylko tak cenny, jak jego nastgpna ksigzka. A ty jej nie masz.

Wryjeta kolejny worek, ponownie otworzyla lodéwke

16



i wstrzymujac oddech, zaczela wrzucaé do niego woreczki ze
zgnilym miksem salat oraz inne produkty, ktérych termin waz-
nosci dawno minal.

Nie mialam pojecia, jak powiedzie¢ Zoey, ze Spring Gate
jest dla mnie martwe. Ze pomyst o powrocie do serii, kt6-
ra swego czasu tak kochatam, ktéra wywindowala mnie na
szczyt, wywoluje we mnie mdlosci.

Ooch! Moze moja bohaterka mogtaby by¢ profesjonalng
sprzataczka wynajeta przez bohatera do posprzatania domu
niezyjacego krewnego? Do tego mogtabym w te historie wplesé
metamorfoz¢ domu. Juz widzialam, jak bohaterka w uroczej
bandanie i z plamami brudu na policzkach wyrzuca do konte-
nera rozne rzZeczy.

— Nie jestem w stanie kontrolowaé procesu twérczego, okej?
— powiedziatam i siggn¢lam po najblizej lezacy notes.

»oprzataczka. Kontener na $mieci. Brudna twarz”. Ta ksigz-
ka pisala si¢ wlasciwie sama.

Zoey zerkngla na mnie ponad drzwiami lodéwki.

— Jesli to prawda i rzeczywiscie nie dotrzymasz tego dead-
line’u, musisz przystapi¢ do pracy nad planem B.

— A czym konkretnie jest ten plan B? — zapytalam ostro.

— Mozliwe, ze powinna$ zaczaé pisa¢ CV.

Rozlozylam szeroko rece, prezentujac Zoey dziurawe
spodenki, skarpetki od pary i kapcie Rabid Bunny.

— Czy wedlug ciebie wygladam na osobg, ktérg kto$ chcialby
zatrudnic¢?

— Ani troche.

Opuscilam rece wzdluz tulowia i zacisnglam dlonie w pigsci.

— W porzadku. Bede pisaé. Okej?

Zamknela lodéwke. Przyszpilila mnie spojrzeniem zielonych
oczu.

— Od miesigcy nie styszalam twojego $§miechu. Pamigtasz
jeszcze, jak to jest by¢ zabawng?
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— Jestem cholernie przezabawna. Nie dalej jak dzisiaj szlafrok
zakleszczyl mi si¢ w drzwiach windy, dzigki czemu pani Horo-
witz miala radoche.

Wiasciwie bylo to ponad tydzien temu, poniewaz wtedy
wlasnie po raz ostatni wyniostam $mieci. Ale w byciu zabaw-
nym nie chodzilo o precyzje, lecz o wyczucie czasu.

— Czy to jest wazne? — Zoey uniosla stert¢ dokumentéw
z kélkiem po kawie na pierwszej kartce.

Wyrwalam je z r¢ki przyjaciotki.

— Nie — skfamatam, odkladajac je na lodéwke.

— Stysze krazace wokél mojego gabinetu szepty — o$wiad-
czyla.

— Moze jest nawiedzony?

Ooch! A moze komedia romantyczna z akcja rozgrywajaca
si¢ w malym miasteczku ze szczyptg efektéw paranormalnych?
Moze bohater widzi duchy? A moze bohaterka podczas sprza-
tania odkrywa zombie? Zaraz. To nie bylo paranormalne.

— Martwia si¢ o wydajnos¢.

Udatam, ze mam odruch wymiotny.

— Wiesz, ze nie znosz¢ tego stowa.

— Céz, lepiej uczyni z niego swojg mantre, poniewaz nie chee,
aby kazano mi si¢ ciebie pozby¢.

— Chcesz si¢ mnie pozby¢? Zoey! Po tym wszystkim, przez
co przeszly$émy? Po tym, jak Zack Black zaprosil nas obie na
bal w gimnazjum? Po tej grypie zotadkowej w Vancouver? Po
tym, jak nie zdazyly$Smy na samolot do Brukseli i ostatecznie
pojechaly$émy tam na stopa autobusem zespolu punkowego
z Amsterdamu?

Wyrzucila w gére rece.

—Ja nie chce si¢ ciebie pozby¢! Pragne byé¢ twoja agentka
i zarabia¢ z tobg kupg kasy, ale niczego mi w tej chwili nie ula-
twiasz!

— Wiem — bagknetam zaltosnie.
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— Stuchaj, Haze. Nie chceg by¢ niemila i w ogdle, ale sprze-
daz masz najnizszg od czaséw, kiedy raczkowatas jako autorka.
Czytelniczki od nie wiadomo kiedy nie widzialy twojej twarzy.
Ponad rok nie wystalas zadnego newslettera. Ostatnio bytas
aktywna w mediach spolecznosciowych, kiedy zhakowano ci
konto i Fejkowa Hazel zacz¢la wysytaé¢ do obserwatoréw wia-
domosci prywatne z prosbg o ,pomoc finansowg na przeszczep
nerki w luksusowej klinice”.

— Dla wszystkich swoich klientéw jestes taka nieprzyjemna?

— W twoim przypadku nie sprawdza si¢ glaskanie po gléwee,
lecz brutalna prawda. A raczej kiedy$ tak byto.

— O méj Boze, i po co ten dramatyzm? Okej. W porzadku.
Zrobig to.

Zoey umiescila peten worek ze §mieciami na drugim petnym
worku ze §mieciami, lezagcym na pelnym koszu na $mieci.

- Ale co?

Zamachalam wazonem z winem.

—To podpisywanie, na ktére wezesniej si¢ nie zgodzitam.

Zabebnita blyszczacymi czerwonymi paznokciami o wyspe
i uwaznie mi si¢ przyjrzala.

—To juz co$, ale nadal za mato.

Z eleganckiej aktéwki wyjela dwie grube teczki i rzucita je
na §wiezo posprzatany blat.

— Przeczytaj to.

Westchnelam.

— Skoro ciosanie kotkéw na glowie si¢ skoriczylo, napijesz
sie wina?

— Nie spozylabym niczego w tym mieszkaniu, nawet gdyby
zjawil si¢ Pedro Pascal i zaproponowal, ze nakarmi mnie tyzka.



